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Bill To 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CIGLAMINI, 4
i—=70026— MODUGNO BA

Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
1-70026— MODUGNO BA

ITALY ITALY
Polizza di car 100197392 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348
Logistic Contact Daniel Kaiser
Vettore/LSP Vs. trasportatore Cambio proprieta
401
GKN Articalo Descrizione Quant. sped. Unita
FP B3201 CCP Top Cover 11520,00 pz
Articolo cliente 25172048024£ GEN Numero ordine 100000828 / 1
Ordine cliente 550004615201 Order Line / Segq
Lotto 100128528 Commedity Code 84839089
100128528 3840 pc
100128528 3840 pc 6
Packages  Pgos/Package j HE n—
120 96
Returnable Packaging Itens rb
GEN Articolo Articoleo cliente Quantita % ‘
900051 6 O
200052 120
200053 6
KU PREETH
noEHNELuAGE) ‘
adel Ciclamipi, snc - 70025 sl
. Modugno (BA)
2R 168 -KUEHNE'FNAGELSH
- ACCETTAZIONE mepcy "
: S - Quantita dichiarata: )
Ver%ﬁceffuto Con Yis vadi Quantita effettiva: \LTIO
Mea su qualitife quantian T Mealasgio
Quantita Imbalij: 6
Canfotmiti alle schede dimballo:
Data conteglio: \(’9 ]
Firma %, ‘ c]
Peso fotale Peso netto Um. Number of Pailets | Numero imballaggi Firma vettore/LSP
1280,37 855,82 kg 6 120
Tarms and conditions: https://ww.gkopm,com/en/Utllities/terms—and-conditions2/
Sade legale, ammin., prodottiva: GKN SINTER METALS 5PA - Via delle Fabbriche 5, I-35031 Brunico (BZ}
Rechts= Verwaltungssit=/Produktionsstitte: GKN SINTER METALS AG - Fabrikstrabe 5, I-39031 Bruneck (BZ)
ITDO126210210 EXPECT>MORE

Vat-ID,
Emall: info.italy@gknpm.com — Internet:
Gagalls

www.gknpm. com
tskapital: 1.531.%30,00 3.

v. / v.e.

Part.Iva,Cod.fiss.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eintr.Handelsreg. BZ:
— PEC: gknsintermetals@legalmail.it

- Tel.: +389 0474 570211, Fax: +3% 0474 553045

Capitale sociala
Sede produttiva: GKN SINTER KETALS SPA ~ Via Verdi 82/84, I-20063 Cernusce s/N ([MI) - tel.:+3% 02 9290511 = Fax:+39 02 5230690
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Die mit fett gedruckten Linien elngerahmten Rubr-

ken missan vom FrachtiChrer ausgefilit werden.
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Las pastlas encadrées de lignes grasses
dotvent &tre remplis par la transpoteur

pon-
ur.

ous |3 ras

lir

Auszuflilen &Jnter der Ver-
p

']
A remplir &
sabillié da l'expédite

nach glltigem ADR

well = Exemplar hr Aufiraggeber
rosd = Exemplar filr Absendar
blau = Exemplar firEmpfinger
griin = Exemplar filr Frachtflhrar

rose = Exemplalre de l'expéditour
bleu = Exemplalre du destinatalre
vert = Exemplaine du transporteur

blang = Exemplaire pour commetiant

wit = Exemplaar voor lastgever blanco = Essemplare per committente
rose = Exemplaar voor afzender rosa  Essemplare per mitisnia
blau ~ Exemplaarvoor geadressearde  blu = Essemplare per destinalario blua

aroen = Exernplaar voor vevoerder varde = Essemplare per transpodatore

white = Gopy for orderer
pink = Copy for sender
= Copy {or consignes
green = Copy for canler

hvid = Exemplar for ondregiver
rasa = Exemnplar for afsender
blag = Examplar for modtager
grin = Examplar for befordas

Absender (Name, Angchrift, Land)

1 Eg_pgiifeur(nom. admsﬁﬁﬁ) S'HQTER METALS S‘p.A INTERNATIONALER
- . FRACHTERIEF
Via delle Fabbriche, 5 LETTRE DE VOITURE
30721 BRUN[CO (BZ) INTERNATIONAL
> E: > Diese Befdrderunyg unterliogl frotz elner Ce Iransport est soumls, nonobstant
F[LLAL . gegentelligen Abmachung den Sestim- touls clausa conrtraire, 4 la Con-
. Anetrig, 3 < mungen ¢es Uberelnkommans {iber den vention relative au contrat de trans-
Yia o + Jp— Befirierungsvertrag im intemationalen port international de marchandises
StraBengitarverkehr {CMR). par rauta (GMR).
O Emplanger Mams, Anschi Lend) 16 ErachiiOhrer (Name, Anschat, Land)
Destinatale (nam, adresse, pays} Transporteur (nom, adresse, pays}
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3 Ausliaferungsort des Gules
Ligu prévy pour Ia livraison de la marchandise.

17

Transporteurs successifs (nom, adresse, pays;

Ort/Uau P AN Y

Land/Pays

TTIAY

Nachfolgende Frachtithrer (Name, Anschrift, L,and]

Yorbehalie und Bamerkungen der Frachtitihrer
Réseves et chsanvations des Transportairs

Yia Indnctrin 3

AT O
4 Ort und Tag der Ub: T AL P

Lisu et date de la p[isg en ghaspe. marchandi
Ont/lleu :

=
Land/Pays LY - ) 18
I RIS T T 0 - "\_4{

Datum/Date Y

Belgeflgte Dokumente - T
5 Dogumgnts annexes G
-~
LI J
Y v l
6 Kennzeichen u. Nummerm Anzahl der Packstlicke 8 Art der Verpackung 9 Offiz Benennung F. d. Befdrdesung” 1 Statlstiknummer -[1 Brunugewlcm n kg 12 Umfang in m3
Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Désignation officlalle de transpon” No. statistique Polds brut, kg Cubage m®
“h
% :"4 g )’k 5 Y {'r
5oy b A4, 2O v
UN-Nummer Ben. Gefahzetielmuster-Nr. | Verp.-Gruppe Tunkeibeschrink: d 2u zahle Absend Wah Empfa
- -NE > eschrinkungscode n vom: sender Funy mpfanger
Numeze UN &MNe9  [Numér d'eliqustie G,muge Catle ds restagtion " 19 A payer par: L'axpéditeur Nonnaig Le Destinataire
om o d'emballaga en lunnals Fracht
UN voltN°g Prix de transport
ErméBigungen
Réducticns
13 Anwelsungen des Absenders {Zoll- und snnsliga emtliche Bahandlung} Sondevorschriften Zwlsehensumma
Instructions de Fexpediteur (formalités dovaniéres et autras) Presenptions particulléres Solde
Zuschlage
Suppléments
Nebengebihren
Frals accessolres
Sonstiges
Dlvsrsg +
20 zahlende Gesami-
summe/Total & payer
1 4 Rckerstattung
Remboursement
1 5 Frachtzah[ungsanweisungen 20 Besondere Verelnbatungan
Prescrplion d'afizanchls: Convenllons panfculitres
Erel
Franzo
Unirel
Non Franco i v
Ausgelartigt In ' l Iy am : Fhdon Gut empfangen Datum
21 Etatﬁlea ~ s J‘b“’i)& 4 la SEEL | 24 Réceplien des marchandises Date
- . “ . am
2
TALS S.p-A. 7 NI
22 KN SINTERME : BCHWEITZER GmbH + Co
. ! 4 S "
Via delle Fabbriche, Internationale Spedition’ KG K P
tnl] C o,
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CMR-Frachtbrief Ludwigsburgs.1:.o12.202:
eile 1 von
Sendung-Nr.: 24-001526 vorn 12.02.2024
24-001526
Absender / Expeditaur
1 GKHN Sinter Metals SPA i INTERNATIONALER FRACHTERIEF CMR
Industriostr.3 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
B Diase BefGrderung unterllegl itz elner ge. Ce transport sl soumis, touta cl
39032 SAND IN TAUFERS gonleiligen Abmachunp den B gen des contralrs, & I3 Convention ralative au m::a:u::
ITALIEN Oberelnkommens dber dan Beférd firag im f int | des  march par
infem. StratengMerverkehr (CMR). raute (MR).
2 Empfinger / Destinalalre g Frachtihrar  Transporteur
MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 1 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-StraBe 23
71634 Ludwigshurg

3 Awslielorungsort des Gutes / Kleu prévu pour la ivralsen de [a marchandise

Oit/Lisu MODUGNO
Land f Pays [talien 2Zelt f Temps
DaumiDate  15.02,2024

4 Oitund Tag der Obernahma / Lleu et date de Ja prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachifihrer / Transporteurs succesaifs

Ot/ Usu Sand in Taufars T -
forbehzatte und Bamerkungen des Frachifiihrer /
Land / Pays tallen ZoitTomps 8 Réserves of obsorvations des transporteurs
Dalum/Date  42.02,2024
5 Belgeftgte Dek ta /D
9 Pas, 10 Zelchen/Nr. Anzahl der LM 12Mder\farpaekung 13 Bezeichauag des Gutes L] 4Gawlchl. ka 15 Umiang
No, Marques ¢t numéros Nombre des colls Mode d'amballaga Natura da [a marchandise Pelds, kg chm
1 20198348 5 cCcoLu Getrlebeteile 11.570
2 20198849 & COLLI
3 20198850 2 COLLI
4 20198351 2 coLu
5 20198852 3 COLLI
6 20198853 3 CoLu
7 20198854 6 COLLI
8 20198855 5 coLu
9 20198856 4 COLLI
10 20198857 12 COLLI
Summe:
Tolat: 48,00 coLu 41.570,00
16 Anwelsungan des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der mit Grenzdbargéing
yon bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescripticn d'afranchissement 218 dare Varelnbarungen / C [ i
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubemahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzelchen Nutzlast In ¢ N B . N
Kiz vollstdndig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Gbemommen. Die Ladungssicherung ist geméiss der
R ST
) . 25 pfodugio WA
it wes Lictaming et augtEn )
Loarum o
soicevutc Lof riseva &
. LAE: - Py ety %
wre Fica SU GG \3 e quanud
SCHWEITZER GmbH & Co. tntemn, Spedition KG GaschaftsiGhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, \ COMMERZBANK
Carl-Benz-StraBe 23 Axel Schweilzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handslsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN:  DE13 6048 0008 0501 5406 00
Tolefax (071 41) 24 51-22 Internal: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFS04
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CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 16.02.2024
Sendung-Nr.: 24-001526 vom 12.02,2024 Seite 2 von 2
22 Benutzler GrenzUbergang | 27 Gul 24-001526empfangen am Datum { Date

Récopllon des marchandises |a

20 GKN Sintar Metals SPA
1-39032 Sand in Taufers

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature el timbra lexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschiift und Stempel des Frachifohrers
Signature et rmbre du transporteur

MAGNA PT S.p.A.
[-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Empfangers
Slgnatura et {imbze de deslinatalre

ARl S L M

T HNAGEL sl

Via ver Lidanin, snc- 70026 Modugno (BA}

»r
4

e

nnicavirto obn Nserva di

(R =

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition K&
Cari-Benz-Straie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41) 24 51-0

Telefax (071 41} 24 5122

Geschaftsfuhrer: ingrid Schweitzer, Friedrich Schwaeitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amisgericht: Ludwigsburg
Handefsregister; Stuttgart

Intemal: www.schweitzer-spediion.de

COMMERZBANK

Konto: 0504540600

BLZ: 50480008

IBAN: DE13 6043 D003 D501 5406 0D
SWIFT: DRESDEFFE04

HRA 200856



